
142. številka. Ljubljana, v petek 22. junija. XXI. leto, 1888. 

Izhaja vsak dan z v e č e r , izimši nedelje in praznike, ter velja p o p o Š t i prejeman za a v s t r o - o g e r s k e d e ž e l e z a vse leto 15 gld. , za pol leta H |dd., za Četrt leta 4 gld., za 
jeden mesec 1 gld. 40 kr. — Za L j u b l j a n o hrez pošiljanja na dom za vse leto 13 gld. , z a Četrt leta 3 g ld . 30 kr. , za j eden mesec l g ld . 10 kr. Z a pošiljanje na dom računa se 

po 10 kr. za mesec, po 30 kr. za četrt leta. — Z a t u j e d e ž e l e tol iko več, k ako r poštnina znaša. 
Z a o z n a n i l a plačuje se o d četiiistopne potit-vrste po 6 kr.. če se oznanilo jedenkrat tiska, po 6 kr . , če se dvakrat , in po 4 k r . , Če se tr ikrat a l i večkrat tiski;. 

Dopisi naj se izvole frankirati. — Rokopisi se ne vračajo. — U r e d n i š t v o in n p r a v n i f i t v o j e v Gospodsk ih ul icah St. 12. 
U p r a v i i i š t v u naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznani la t j . vse administrat ivne stvari . 

V s e čast. p- i i - na ročn ike , k i naročnine 
še n e s o p o n o v i l i , opominjamo, da to s t o r e , 
k e r d r u g a č e j i m b o d e l i s t u s t a v l j e n . 

Upravništvo ..Slovenskega Naroda". 

\ JLjiiIftljmil 22 . juni ja. 
Vse prizadevanje nemških l iberalcev in naših 

nemškutarjev meri na to, da bi se nemščina p r i 
znala za državni jezik. Celo nekater i nemški kon 
servat ivci skrivaj goje to željo, če tudi si jo i z 
raznih političnih ozirov ne upajo izreči. Nemški l ist i 
nam dan na dan pripovedujejo, da poprej v A v 
str i j i sprava n i mogoča, dokler ne bode priznana 
nemščina kot „Staatsprachew in Avst r i ja za nemško 
državo. 

Celo Fischhof, k i se sme prištevati pravičnim 
in zmern im Nemcem, se ne more ubrani t i tej 
mis l i . Nedavno je zopet izdal knjižico, v katetej 
razprav l ja , kako bi se dalo doseči spornzumljenje 
narodnosti j v Avs t r i j i , pred vsem na Češkem. O n 
sicer predlaga, da bi po vsem Češkom iahko vsak 
dobival pravico v obeh deželnih jez ie ih . V nem
ških kra j ih bi se nastavi l i pr i u rad ih češki p ro la -
gatelj i , ker u radn ik i sami ne znajo češčine. Češki 
u r a d n i k i b i pa mora l i znat i t ud i nemški, ker je 
nemščina avstr i j sk i občevalui uradn i jezik, to bi se 
reklo z d ruz imi besedami, ker je nemščina „Staats-
sprache " . Poslednjega nazvauja F i scbho f ne pr ipo
roča, ke r b i utegnilo žaliti nenemške avstri jske na
rodnost i . B e k l i b i , on hoče ut ihotapi t i nemški d r 
žavni j e z ik , dočim ga nam drug i naravnost uri vaj o. 

U r i v an j e nemškega državnega j e z i k a je pa 
jeduacega pomena, kakor usiljevanje nemškega go
spodstva v Avs t r i j i . Nemcem bi se ž n j im priznale 
predpraviee, od kater ih bi ime l i ne le mora lno , 
ampak tudi ve l iko gmotno korist. Vsak Slovan b i 
se mora l učiti nemščine, ko bi hotel postati 
uradn ik Nemec bi pa lahko tud i v mnogih slo 
vansk ih deželah, z last i v višjih urad ih , posloval 
brez znanja slovanščine. N 'mic i bi si tud i s t ein za 
gotovi l i politično vodstvo, k i je pa le nekak milejši 
izraz z a nemško gospodstvo. 

A l i b i pa bi l i naši Nemci zadovol jni , ko b i 
dosegli tako prednost v Avstr i j i V K d o r količkaj 
pozna nemški značaj, spozual bode, da ne. Ne le, 
da bi z večjo ilo ponemčevali avstr i jske slovansko 

narode, temveč dela l i b i Še z večjo s i lo , d a b i do
segli končni .svoj namen. 

Kak j e pa njihov namen, to so že pokazal ' 
pr i razn ih p r i l i kah . K o je bi la razglašena nernško-
avstr i jska zveza, so nekateri neprividnejši predr 
znih se to tud javno povedati. Predlagal i so, da bi 
se pogodba u tej zvezi uvrs t i l a mej ustavne člane, 
a l i pa z d ruz im i besedami, Avstr i ja naj bi se 
pridružila za zmiraj Nemčiji. Za skupno carinsko 
ozemlje z nemško državo se pa že do lgo agi tuje 
pr i nas, če tudi bi se s tem uničila m a r s i k a k a 
industr i ja. Nemški državni jezik služil b i potem 
takem nemškim l iberalcem le v to, da bi pr iprav l ja l i 
avstri jske narode za Velikonemčijo. 

O smrt i cesarja V i l j e m a I. in sedaj cesarja 
F l i d e r i k a so tud i po nemških avs t r i j sk ih mest ih 
vršile se s tvar i , iz kater ih se jasno v i d i , po čem 
teže naši Nemci . Obnašajo se že sedaj tako , kakor 
da njih vladar biva v Be ro l i nu ob temnej Spr^ev i , 
ne pa na Duna j i ob zelenem Dunavu 

Vs i pošteni avs t r i j sk i rodoljubi se morajo 
torej upirat i povečanju up l i va neništva v Avs t r i j i , 
torej tudi nemškemu državnemu jez iku. Sicer pa 
avstr i j sk i Nemc i tudi nemajo n ikake moralifcne opra
vičenosti do vodstva V omik i ne presegajo druz ih 
avstr i jsk ih narodnostij , z last i Cehov ne. Nemška 
l i t e ra tura , z last i tudi znanstvena je res ogromna, 
a je največ delo Nemcev, bivajo:s.ih onostran temno
polt ih kolov. 

V dosego svojega namena poslužujejo se raz
n ih sredstev i n svoje težnje rad i zavijajo v plašč, 
avstr i jskega domoljubja. Posebno v interesu vojske 
pravijo, da treba g l e d a t i , da se š r i znanje nem
škega jez ika. Nemščina je namreč poveljstveni j ez ik 
in kakor pravijo vez, k i veže vojne oddelke. Oudno 
je pa, da ue zahtevajo, da b i se tud i bolj goj i la 
onostran L i t v e , vsaj je znano, da na Oge r skem manj 
goje nemščino, nego p r i nas, ko jo je madjarščina 
i z r in i la iz vseh uradov. 

Posebno je bi l bivši vojni minister grof B y -
land z neko izjavo jako ustregel našim Nemcem. 
Pritoževal se je o pomankanj i znanju nemščine po 
nekater ih deželah in raz laga l , kako da je potrebua 
vojski. K o l i k o k i a t so te besede omenjali nemški l i s t i 
in je zavi ja l i , kakor je j im ugajalo! Vese l i so b i l i , 
da so tako dobi l i nekak povod zahtevati ponein-
čenje šol navidezno v imenu avstr i jskega patrijo 

t i zma ne meneč se za to, da se je pr i ra zn ih p r i 
l i kah pokazalo, da nemščina zu vojsko ni neobhodno 
potrebna. Z a vzgled si lahko vzamemo vel ike ma
nevre pred par let i v Slavoni j i . T a k r a t b i l i so ondu 
zbran i razni vojni oddelki , ka t e r im se je povelje
valo v m a d j a r š č i n i , v h r v a š č i n i in v n e n i -
š k e n i j e z i k u , in vse se je vršilo popolnoma 
g ladko , na izrecno zadovoljnost cesarja samega. 

Nemc i so pa hotel i od sedanjega m i n i s t r a iz
vabi t i kako tako izjavo, da b i jo potem uporab l ja l i 
prot i nam. Sprožili so jezikovno vprašanje v ob l i k i 
šolskega vprašanja v torek v budgetnem odseku av
str i j ske delegacije I z r ek la se j e od nemško s t ran i 
želja, da bi se pomnožilo število vojaških spodnjih 
realk in snovale nemške vojaške l judske šole, k a k o r je 
v Z a d r u , v tacih kra j ih kjer je več oženjenih čast
nikov in podčastnikov, da bodo mogl i svoje o t r oke 
v nemščini izgoj i t i , da bode dob i la vojska dovol j 
nemščine vešči'i podčastnikov. 

Vo jn i minister Bauer j e pa odgovor i l , da bode 
za pomuožeuje nižjih vojaških rea lk že skrbe l , k o 
l ikor bode mogoče in potrebno, ljudske šole pa ne 
sjmdajo v njegovo področje Nemščina je res po
t rebna v vojski in se mora pospeševati, p a teleti 
Jo . «1» N O goj*' t ud i d r u g i tležH mi p-s.iUi. 

Poslednja opazka je je posebno zbodla, zahte
val i so le zategadel nemških l j u d s k i h učilnic, da bi 
se vojaškim otrokom ne bilo t r eba učiti kakega s l o 
vanskega j e z ika . 

O svojem času pisa l i so, kako r že omenjeno 
nemški l i s t i dolge članke o l ly !audtov i i z jav i , o 
Bauerjevej pa skoro popolnem molče, le k r a t k o so 
jo omeni l i . To pač dokazuje, d a ne žele l e gojenja 
nemščine, temveč da drug i j e z ik i zgaba vso vel javo 
in se polagoma zatro. Bauer jeva iz java bolj ugaja 
avs t r i j sk im razmeram in potrebam, nemškim l i be 
ra lcem pa ni za Avstr i jo , temveč imajo druge , že 
poprej omenjene namene. Nes lovansk i z a s t o p n i k i 
so pa dobi l i v Bauerjevej i z jav i nekako oporo, da 
se bodo ložje potegovali tudi z a gojenje nenemških 
jez ikov in z last i tud i v srednj ih šolah. T o je vse-
kako dobro za nas, kajti sedaj imamo potrj i lo v i 
soke vojaške osobe, da je želeti, d u Me l u d i 
sio\ «'ilš«"'i na H * ' /.:tu«'iii;i iMjt 

L I S T E K . . 
0 stoletnici Scopolijevi. 

Slavno rudniško mesto, v g lobini s r ed i ze lenih 
gora i u temnih gozdov ležeča Idr i ja , praznuje danes 
preredko slavnost. Danes r a z k r i l a se je spominska 
plošča, uzidanu v hišo, v katerej j e nekdaj živel 
slaven mož, k i ui v Idr i j i zagledal luči sveta, n i t i 
oudu u m r l , k i s i je pa za svojega bivanja v sloven
skem A lmadenu pr idob i l ve l ik ih zas lug ne le zh 
Idr i jsko mesto, ampak še v ve l iko večji meri za vso 
Kran j sko in sosedno P r imorsko . 

Danes praznovala se je sto letnica dne 8. maja 
1788 v Pav i j i v 65. le tu dobe svoje umršega uče
njaka in naravoslovca Janeza A n t o n a S e o p o l i - j a, 
k i j e kot cesarski fizik v I d r i j i b i v a l o d l e t a 
1 7 5 4 . d o 1. 1 7 6 3 ter v tej dobi pr i svojem, 
dolgo časa takorekoč brezplačnem, le z v insk im mo
nopolom nagrajanein poslovauji prišiedil si tol iko 
časa, d a je prehodi l in znanstven*» pre iska l ves okraj 
idr i j sk i (175-1), okol ico l jubl jansko (1756) , 1757. I. 

Nanos, 1758. 1. Škof|oloko, K r a n j , dolino K o k r s k o 
in Storžec, 1759. 1. gozde mej Ljubl jano i n R ibn ico , 
Grintovee, Kočno, Greben, 17G0. 1. Planino in jezero 
Cerk l jansko , 1701 . 1. zopet Nanos i n hr ibovje p r i 
Senožečah, K r a s iu obali morja Jadranskega , 1762. 1. 
Gorenjsko, z las t i Bohinj , 1764. 1. Goriško in Dev in 
ob za l ivu Jadranskem ter s temi svojimi potovanj i 
ra zkr i l botanična bogatstva naših d i vn ih krajev. 
Scopoli predstavi l je uaše pokrajine učenemu svetu, 
on b i l je znanstven pi jonir v besede najširšem po
menu 

Ako pomisl imo, kake so bi le tedaj prometne 
i n druge razmere, kako je za javno varnost bi lo še 
slabo skrbl jeno, ako uvažamo, da je nedostajalo pre
mnogih ugodnosti), pred vsem pa zanimanja iu pojma 
za vedo in znanost, potem se moramo res čuditi po
gumnemu, da, predrznemu T i ro l cu , 1723. 1. v C a -
valesi porojenemu Janezu Antonu Scopol i ju, da j e 
pred več nego 100 let začel pre iskavat i i n učenemu 
svetu razkr i va t i lepo našo domovino i n goreč z a 
znau-jst prenašal izredno hude težave in nepr i l ike . 
„Sam, tako piše Scopol i , spremljan sumo po jeduem 
človeku, b lod i l sem po p lan inah, spaval v mrz l ih 

nočeh pod milim nebom, živel dneve in dneve ob 
k r u h u i n m l e k u , prišel nad T r s t o m celo ropar jem 
v roke in nekdaj s Storžca nazajgrede b i l s em t r i 
ure v smr tn i nevarnos t i . " 

Vse te težave pa neso ugasi le znanstvenega 
delovanja njegovega. L e t a 1760 . izšla jo na Dunaj i 
njegova epohalna » F l o ra c a r n i o l i c a " , 1. 1772. 
pa ženjena d r u g a i z d a j a , v kater i je b i lo po
pisanih in določenih 1251 fanerogamov in 384 k r i -
ptogamov. urejenih po sistemi L inne - j ev i . Ob j ednem 
z • menjeno drugo izdajo pa je izdal „Dissertationes 
ad h is tor iam natura lem per t ineutes " , v njih pa raz
pravo „Plantae subteraneae" , v ka te r i j e on prv i 
j)opi8aval in določeval podzemske ras t l ine , nahaja
joče se v r u d n i k u Idr i jskem i n v raznih r u d n i k i h 
ogerskih. 

Delovanje njegovo pr i zna l i so že davno uče 
njaki ter neumornemu pre iskovalcu in naravos lovcu 
v večen spomin k r s t i l i več r a s t l i n , kako i „IIvoscy-
amus Scopol i i (Scoj)olia carniol ica) , Scopo l ia a t ro-
poides, Sc rophu la r i a Scopoli i , Sax i f raga Scopo l i i , Cen 
taurea Scopo l i i , l t ibes Scopo l i i , Polvporus Scopolii. 
A ne samo to mesto in vseučilišče Pavi jsko nadelo 



Kra jski deželni zbor. 
( I I . i n p o s l e d n j a s e j a . ) 

Pos lanec Š u k l j e poroča imenom tiuančnega 
o d s e k a : 

Finančni odsek izbral me je poročevalcem za 
ono važno zadevo, katera je sama za-se predmet 
vsemu sedanjemu zborovanju našega deželnega zbora. 
P r ev ze l sem to nalogo, dobro vedoč, s k a k i m i te
žavami se mi bode bor i t i . Mnogo le tn i referent o 
zemljiški odvezi , o ka te rem je p r i zna t i , da je ugodna 
rešitev tega vprašanja večinoma njegova zasluga, 
obolel je žalibog baš v onem trenotj i , ko bi z op ra -
vičeuim zadoščenjem s poročevalčevega mesta nam 
razkazat i mogel plodove svoje mar l j ivost i . Obrok 
od včeraj do danes, kater i mi je b i l na razpolaga
nje, da se poučim o celej s tvar i , n i kako r ni zado
stovati mogel za tak težavni in obširni študij, lo t im 
se torej svoje poročevalčeve naloge, v svest i s i , da 
moje s i le ne zadostujejo ter da m i je apelovat i na 
naklonjenost svojih tovarišev, ka te r i morajo v po-
štev j emat i izredne ra zmere , v ko j ih se danes n a 
hajam kot poročevalec finančnega odseka. 

N e bodem opisoval rasnih faz in menjav, koje 
je konverz i jsk i pro jekt mora l prestat i , predno je 
postal goden par lamentarnemu obravnavanju i n s k l e 
panju. Ne bodem se tedaj mud i l p r i deželnozbor-
skem sk l epu iz 12. seje z dne 18. januvar ja 1887, 
kater i je v prvič deželnemu odboru dal nalog, pre
tehtat i , a l i se /nižanje deželnih p r i k l ad ne b i dalo 
doseči s tem, da se 5 % zemljiško - odvezni dolg 
spremeni v nižji obrest l j iv i dolg. P re idem dalje 
preko vseh drug ih obravnav, časnikarskih razprav, 
brošur, poročil, i td . , o tem predmetu ter ustavi l se 
bodem še le pr i onih odločilnih sk lep ih z dne 19. 
januvar ja 1888, kater i so mej tem zadobi l i cesarsko 
potrjenje ter so podstava današnjemu obravnavanju. 
N a ta dan bilo se je v teh prostor ih načelomo sk l e 
nilo, da se zemljiško-odvezni dolg vojvodine K r a n j 
ske preosnuje v nov davka prost deželni dolg brez 
državnega jamstva v najvišjem znesku 4 mi l i j . g l d . 
za doštevno ceno po ne manj nego 94 g ld . 90 k r . 
z a 100 gld. , koj i je obrestovati po 4 % poluletno 
z a nazaj in poravnat i v 40 let ih ud 1. ju l i j a 1888 . 
T a sk lep , v kojem je izražen pr inc ip tega konver -
tovanja, zavisen je pa b i l od nekater ih pogojev. 
Napros i l i smo vlado, da oprosti pr istojbin in ko -
lekov vse l ist ine, posebno poravnavna pisma, ka r 
se j i h bode napravi lo povodom novega dolga, dalje 
ob ies t im dovol i oprostitev dohodkarine ter eventu
alne nove obveznice sposobnimi prog las i k plodo-
nosnemu nalaganju cerkvenih , občinskih, ko rpora 
c i jsk ih, ustanovnih i td . g lavnic , katere so pred j av 
nim nadzorstvom, sprejemajoč jih ob jednem za 
službene i a trgov inske varščine. 

A l i to n i zadostovalo ! G l a vna težava za našo 
konverzi jo i z v i ra la je iz pravnega razmer ja naše 
dežele, oz i roma našega zemljiško - odveznega za
k lada do države. Z jedne s t ran i b i l i smo na dolgu 
državi, z druge b i l a je nam ona zavezana. Mero -
dajna v tem oz i ru je ona pogodba, kojo je dežela 
z državo b i l a sk l en i la dne 29. ap r i l a 187G, št. 72 . 
D a se preosnuje ta dogodba, trebalo torej novega 
dogovora, in tak nov dogovor b i l j e deželi naši 
ugoden še le tedaj, če se mejsebojne terjatve po-
rnčunijo s 5°/0. To se je tudi b i lo vsprejelo mej 

j e ev ropsk i s lavnemu učenjaku na čast in v trajen 
spomin u l i c i , vodeči do botaničnega v r ta , i m e : V i a 
CJiovanni Anton io Scopol i 

S temi k r a t k i m i , profesorja V i l j ema V o s s a 
v tukajšnje rea lke programu 1884 1. priobčeni, z 
ve l iko ljubeznijo in zan imivo pisani razprav i , posne
t im i podatk i , obr isa l i smo prav skromno Scopoli jevo, 
naših pokraj in tikajoče se delovanje, za katero m u 
mora vsak zaveden Slovenec b i t i iz duše hvaležen, 
Prišel je kot tujec v deželo, odšel čez malo let, a 
z a svojega k ra tkega bivanja stekel s i to l iko zas lug , 
da ga danes Idri ja, za L jubl jano največje mesto na 
K r a n j s k e m , zaradi svojega bogatega r u d n i k a sloveče 
po vsem svetu, slovesno pros lav l ja in da se ga z 
Idr i jo v red hvaležno spominja ves s lovenski svet. 
Scopo l i b i l je tujec, vender m u danes z dna s rca 
kličemo t r i k r a t „S lava" ! 

Izredno laskavo spominjamo se tujca učenjaka 
Scopol i ja , kako r se spominjamo vrs tn ikov njegovih 
učenjakov "VVulfena, Hacque ta , Gruber ja , Florijančiča, 
K a r o l a Cojza in d r u g i h , k i so b i l i d i k a pre tek l emu 
stolet ju, k i so ai s svoj imi de l i p r idob i l i pr iznanje 
takra tnega učenega sveta in hvaležnost nas poznih 
potomcev. S lava spominu Scopo l i j evemu! S. 

pogoje z a konverz i jo . In poleg tega težili smo po 
tem, da država za podlago obračunjenju vsprejme 
pr imankl je je zemljiško-odveznega zak lada , koje je 
deželni odbor i z k a z a l z a 1. 1 8 8 8 — 1 8 9 5 v svojem 
poročilu do finančnega minis terstva z dne 5. julija 
1887. T u smo s i b i l i navskriž z državno upravo. 
Će smo 5 % eskomptovanje zahteval i , ponujala je 
držaja le Vl^U, če smo b i l i izračunih primanjkl ja je 
za 81etno dobo 1 8 8 8 — 1 8 9 5 8 574.100 g l d . , izraču-
n i la j i h j e v lada le s 498 .100 g ld . T u je trebalo 
pobotat i se, da se dosaže nov, obema kompaciscen-
toina ugoden dogovor. 

N o v i dogovor, gospoda moja, leži p red nami, 
finančni odsek V a m nasvetuje, da m u p r i t r d i t e . P r i 
znavam, da se nam neso uresničile vse želje. J e 
neko l iko kompromisa , — toda glavne s tvar i dosegli 
smo vender. Država dovolila je one olajšave glede 
pr is to jb in , ko lekov i n dohodarin, dovol i la j e obvez
nicam ono pravno kvaliteto in udala se je nam tudi 
glede obrestne mere. Nemogoče pa je b i lo , p r i p ra 
v i t i državno upravo do tega, da kot podstavo svo
jemu računu vsprejme ono svoto pr imankl ja jev , k a 
tere je deželni odbor b i l izračuni 1 za dobo 1888 — 
1895. V tem o z i r u b i l i so zaman vs i k o r a k i . Po

s ledica bode , da po tem računu bode državi p la 
čati le 127.227 g ld . podpore, a ne 136.427, kakor 
smo m i hote l i . Razloček znaša tedaj na posamezno 
leto 9 .200 g ld . za koje bi manj dob i l i , nego smo se 
nadejal i . T o d a kor iBt i novega dogovora so navzl ic 
temu razmerno malostnemu i zpadku vender og romne ! 
P ros t i smo svojega državnega dolga, skoz i 8 let 
preje l i bodemo 127.227 g ld . državuih doneskov, k a 
tere bodemo l ehko potrebovali za investici je i n poleg 
tega bodemo z zemljiško-od veznimi p r i k U d a i n i padli 
od 1 6 % na 1 0 % . Hvaležno pr iznavam, da je vlada 
z las t i p r i obrestni meri svojo naklonjenost obeloda
n i l a deželi naši. N e v id i se m i torej potrebno, ob
širnejše utemel jevat i p r v i predlog finančnega odseka, 
mereč na to, deželni zbor naj sk lene: 

1. D a se prenared i dogovor s c. k r . državno 
upravo z dne" 2 9 . apr i l a 1876, drž. zak. štev. 72 
glede k ran j skega zemljiško-odveznega zak l ada , pr i 
trjuje se novemu dogovoru, kot pr i loga navedenemu 
v § 1. zakona z dne 17. juni ja 1888, državnega 
zak. štev. 

V zm i s lu deželnozborskega sk lepa z dne 19. 
januvar ja 1 8 8 8 obrn i l se je deželni odbor na več 
denarnih zavodov s povabi lom, naj ulože svoje po
nudbe rad i deželnega posojila, katero naj nadomesti 
d o s e d a n j i zemljiško-odvezni dolg. T e m u pozivu 
u s t r e g l i s ta Duna jska „Unionbank" i n „Lander 
b a n k u , ter sta izročili svojo ponudbo. Najnižji do-
števni k u r z postav i l je deželni zbor na 94 g ld . 90 kr . 
obe ponudb i s ta ga izdatno prekoračili. Deželni 
odbor je pa tega mnenja, da gre prednost ofertu 
Duna jske „Unionbanke u. T u d i finančni odsek se str in ja 
s tem ter svetuje, da se ponudba „Unionbanke" 
vsprejme in dogovor tega zavoda deželnim odborom, 
sk lenen 16. t. m., odobri . In to i z sledečih raz
logov. 

Če primerjamo obe ponudbi , v id i se tako j , da 
je ofert „Unionbanke" ugodnejši. „Liinderbank" 
ponuja doštevni ku r z 95 g ld. 47\/ a k r . , „Union
b a n k " 95 g ld . 50 kr . R a z l i k a je pač sama po sebi 
neznatna, p r i 100 gld. zanaša le 2 x/a k r . , toda p r i 
ve l ik i s k u p n i svoti naraste razloček vender na 1000 g l . , 
in da n i d rug ih pomis lekov , tud i take diference 
prez i ra t i ne smemo. Po tem pa je „Lžinderbank" 
s tav i la nek poseben pogoj, ka t e r emu udat i se po 
prepričanji finančnega odseka n ikako r ne kaže. Z a 
slučaj namreč, če bi skupna papirna renta do konea 
meseca jun i j a padla na 7 6 % , potem naj j i bode na 
prosto voljo dauo, odstopit i od ponudbe, oz iroma 
od sk lenene pogodbe. T a k i eventual i tet i se izpo
stavl jat i ne moremo, iu vsled tega je tud i finančni 
odsek tega mnenja , da če se sploh oziramo na katero 
teh ponudeb, gre na vsak uačin oz i rat i se na ofert 
na „Unionbanke" ne glede na to, da je t a kred i tn i 
zavod sp l oh že preje prav uspešno sode lova l p r i 
i zde lovanj i pro jekta . 

Vprašanje more tedaj b i t i le to, a l i se sploh 
vsprejme ponudba naslanjajoča se na doštevni kurz 
95 g ld . 50 k r . Finančni odsek s o d i , da je taka 
doštevna cena zmatrat i za dokaj ugodno. Začetkom 
tega l e t a zahteva l i smo kot najvišjo ceno 94 gld. 
90 k r . , sedaj se nam ponuja 95 g ld . 50 kr . , tedaj 
več z a 60 k r . a l i pr i skupn i svoti več z a 24.000 
g ld . Pog le jmo na Gornje Avs t r i j sko , ka te ra je kon
v e r t i r a l a v ugodnejšem političnem vremenu in je 
vender le z a 94 gold. 90 k r . spečala svoje titre. 
Res j e , da obveznice gorojeavstri jske dandanes 

notirajo 9 9 , tedaj 4 g ld. 1 0 k r . nad doštevno ceno. 
A l i tu se ne sme pozab i t i , da je dnevni k u r z v 
normalnih odnošajib vedno za nekol iko odstotkov 
višji mimo doštevnega, in tudi na ta moment mo
ram opozar ja t i , d a pr ipada Gornje Avs t r i j sko naj 
bogatejšim deželam naše monarh i j e , k a r naravno 
upl iva tudi na oceno njenega kred i ta . Ponudba 
„Unionbank" z doštevnim k u r z o m 9 5 g id . 5 0 k r . 
videla se je torej finančnemu odseku to l iko ugodna, 
da ni hotel zavleči stvari in rad i malega i n vrh 
tega jako dvojl j ivega dobička predlagati novega po
gajanja 8 tem zavodom. V poštev treba j emat i t ud i 
nestalnost našega polit-čnega položaja, ka t e r i se 
lehko spremeni ka r Čez noč, nasvetovati mora tedaj 
finančni odsek visokemu z b o r u , da odobri sk l enen 
dogovor. V podrobnosti se ne spuščam, saj se bode 
dogovor i tak natančno po posameznih točkah še 
pretresoval v vis. dež. zboru. 

In sedaj preidem k tret jemu pred l ogu , kojega 
moram neko l iko koment irat i ustmeno, k e r časa n i 
preostajalo z a obširno pismeno poročilo. Pooblaščuje 
se deželni odbor, da izvrši konvertovanje po danih 
mu navod i l ih . K a k a so navodi la, katera je finančni 
odsek ime l v m i s l i h ? Nov deželni dolg 4 mil i jonov 
poplača se naj v 4 0 let ih. Predložil se je odseku 
razdolžni načrt, s kojega je raz videti, da bode letna 
potrebščina znašala za obrestovanje in razdolženje 
2 0 1 . 3 0 0 g ld . Po tem načrtu bi se dvakrat na leto 
obrestovalo, dvakrat na leto razdolževalo. Finančni 
odsek pa je b i l tega muenja , da bolje kaže , le 
jedenkrat razdolževati. Skupna svota letne potrebščine 
ostane torej nespremenjena, le razdel i tev se spre
meni , k e r se bode razdolžna kvota z jednega obroka 
prenesla na drug i obrok. Tore j nasvetuje finančni 
odsek, da se razdolžni načrt predrugači v tem zmis lu . 

Dal je , po II. točki dogovora z „Unionbank" 
mora dežela prevzeti troške za izdajo nov ih t i t rov . 
Določba obtežuje našo deželno b laga jn ico , toda 
finančni odsek to ne zmat ra to l iko težkim, da b i 
vsled tega mogel nasvetovati novih obravnav. Iz
vedeni v bančnih zadevah izračunajo te troške na 
5 0 0 0 do 6 0 0 0 g ld . V odseku poudarjalo se j e z več 
straui j , da t reba izredno paznimi bit i p r i naprav -
1 janji nov ih t itrov. Nevarnost preteča od ponare
jevalcev je čedalje višja, i n če deželni odbor tu ne 
paz i , p re t i deželi ve l ika izguba. Naglašalo se j e 
torej v odseku, naj se deželni odbor z a nove ob
veznice omis l i poseben papir , kojega naj brzojavno 
naroči p r i domači Kr isper jev i tovarn i . T i s k bode 
naj z barvami , morda bolj višnjev, deželni odbor 
postopa naj sporazumno z „Unionbank", ka te ra je 
i t ak sama udeležena s svoj im las tn im in teresom, in 
če se t isk izvrši v k a k i domači t i skarn i , ke r bi vse-
kako bi lo želeti v kor is t domače obrtnost i , vrši se 
naj pod nadzorstvom deželnega odbora a l i k a k e g a 
druzega pooblaščenca. 

III. točka daje deželnemu odboru pravico, da 
za svoje zak lade od „Unionbank-e" prevzame, oz i 
roma k u p i nove obveznice do skupnega zneska 
1 5 0 . 0 0 0 g l d . ; dotično izjavo predat i je bank i naj
kasneje — do 1 0 . ju l i j a . Finančni odsek p r i z n a v a , 
da je t a določba ugodna za deželo, naglašal pa je 
— skoro odveč to posebno poudarjati — da se 
z lorab i t i ne sme t a prav ica v spekulaci jske namene. 

Konečno je odsek priporočal deželnemu odboru , 
naj se dogovori z „Unionbank-"o glede onega ob
roka , s ko j im se kuponi zmatrajo zapadl im. Samo 
po sebi j e umevna korist take stipulaci je. 

P r i kraj i sem. Nasvetujem v imenu finaačuega 
odseka, da se predlogi njegovi vsprejinejo ko t pod
laga nadrobni razpravi . L e par skupn ih besedic naj 
še dostavim. Včeraj je nam čast. deželnozborski pred
sednik v gork ih naudušenih besedah, koje so glasno 
odmevale po tej deželni s o b a n i , hvaležnost dežele 
kranjske in njenega zakonitega zastopa izražal na 
sprot i N j . velečastvu, katero je blagovol i lo, s potr -
jeujem deželnozborskih sklepov z nova nam r a z k a 
zat i neusahujeno svojo dobrotl j ivost in naklonjenost. 
Ist i čut neomejene hvaležnosti nadkr i l ova l j e vsa
kega izmej nas, i s t i čut nadv lada tudi danes , ko 
bodemo dovršili to eminentno delo, poročevalca fi
nančnega odseka. Konverz i ja bode blagodejno u p l i -
v a U na gmotni razvoj domovine naše. Mogoče pa 
je, da bode to delo imelo še druge znamenite po
sledice. L o t i l i smo se tega d e l a , z ne jednakimi s i 
l am i s icer , toda v popolnem nekvarjeuem soglas j i . 
Složno smo delal i vsak v svojem področji, in , go
spoda moja, da politično protivje ni pot ihni lo v tej 
zadevi, d a b i drugače bi lo , uverjen sem, gospoda 
moja, n iko l i ne bi bi l i dosegli tako povoljnega r e 
zu l ta ta . Nade jam s e , da se bode ista s loga obelo-



dani la , k ako r včeraj v odseku, tud i danes p r i p l e 
narni obravnavi , nadejam se pa ob jednem, da n a m 
ta uspeh bode migljaj in kažipot za bodočnost. P o 
litičnega in narodnega nasprotja s sveta sprav i t i ne 
moremo, bodimo torej vsaj jedini v vseh mate r i j a ln ih 
vprašanjih, in uverjen sem, da bode to soglasje 
dobrodejno upl ivalo tudi na splošno razmerje p o l i 
tičnih strank. 

Sk lenem svojo poročilo s to nado, v t em 
zmis lu priporočam, da prestopite v nadrobno debato. 

V generalni debat i se oglasi poal. L u k m a n . 
On p r i zna ugodne nasledke konvertovanja, k e r se 
bode znižala deželna nak lada in bode v r h u tega še 
na leto 127.000 g ld . na razpolago za razne ko r i s tne 
namene. Posoji lo s icer dežele ne bode stalo le 4 % , 
temuč nekaj več, 4 . 3 % , pa dobiček je v tem, da 
se breme razdel i na več let. Priporoča predloge 
finančnega odseka. 

Potem so b i l i soglasno vsprejeti predlogi v 2. 
in 3 . b r a n j i : 

1. D a se prenared i dogovor s c. k r . državno 
upravo z dne 29 . apr i l a 1876, drž. zak. štev. 72 
glede kranjskega zemijiško-odveznega zaklada, p r i t r 
juje se novemu dogovoru, kot priloga navedenemu 
v § 1. zakona z dne 17. junija 1888 drž. zak. štev. 

2. Dogovor, sk lenen dne 16. t. m . mej de
želnim odborom in zavodom Uu ionbank " na Duna j i 
se odobruje. 

3. Deželni odbor se pooblaščuje, da zvrši k o u -
vertovanje kranjskega zemljiško odveznega do lga v 
novo deželno posojilo po njemu danih navod i l ih . 

Poslanec K e r s n i k : Ja z menim, da se n i 
kakor ne mot im, ako i z rekam, da je včeraj p r i na 
znanil ih deželnozhorskega predsedstva vsak izmej 
nas vzel vest o bolezni našega častitegu deželnega 
glavarja gospoda grofa T h u r n a z g lobokim obžalo
vanjem in sočutjem na znanje. Men im torej, d a b i 
bilo umestno, tud i t u v zbornic i dat i duška t em 
našim čutilom, ter sem s i svest, da govor im v s e m 
in vsakemu iz s r ca , ako pros im gospoda deželnega 
glavarja namestnika, da v imenu nas vseh poroča 
gosp. grofu T h u r n u , deželnemu glavarju, kako zvesto 
želimo, da se mu zdravje kma lu in v vsej m e r i 
povrne. 

G lavar ja namestnik g. G r a s s e l l i i z jav i , da 
iz občnega pritr jevanja sodi, da se vsa zborn i ca 
ujema s predlogom. Torej bode naznani l to i z javo 
zbora g. dež. g lavar ju . 

O zatvorenji zbora smo že poročali. 

Politični razgled. 
\«><i an.j«' dežele. 

V L j u b l j a n i 21 . juni ja . 

Delo v delcgaciJNk.ili odsekih se kaj h i t r o 
nadaljuje in bode k m a l u dovršeno. V p lenumu pa 
bode zborovanje le malo časa trajalo. Vese l ega se
danja delegaci jska sesija ne nudi . M in i s t e r vnanj ih 
zadev nam ni mogel obetati za gotovo m i r u in vojni 
min is ter je zahteval zopet novih kreditov i n d a l 
razumet i , da bodo prihodnje leto uajbrž še mnogo 
treba, k e r vse države hite z oboroževanjem. 

Vnai i je <lržave. 
R u s k i l i s t i vedo povedati , da je mej b o l g a r 

s k o vlado in knezom prišlo do resnih razporov . 
K n e z se je že posvetoval z Radoslavovom in s ledn j i 
mu je obetal, da prevzame sestavo nove v lade, če 
odstopi Stambulov. Stambulovc i prete z ustajo, če 
knez ne potrdi obsodbe Popova. S Popovom v ječi 
jako grdo ravnajo in so ga baje neusmiljeno pre
tep l i . 

Pojutršnjim bode ožja volitev za f r a n c o s k o 
zbornico v Charente, ker ni noben Kandidat v ne
deljo dobi l absolutne večine. Boulanger jev i pristaši 
BO j ako poparjeni, da n i b i l voljen Deroulede. S a m 
genera l se je b i l iz jav i l , da glasovat i z a Derou l eda , 
se prav i zauj g lasovat i , pa vse ni nič pomagalo . 
Boulangistični odbor je baje že sk len i l , u m a k n i t i 
Derouledovo kandidaturo . Neuspeh v Charente bode 
Boulanger ju več škodoval, nego neuspeh v zbo rn i c i , 
tako vsaj sodijo republičanski l is t i . 

K l e r i k a l n i l i s t i vedo mnogo povedati , k a k o 
je i t a l i j a n s k a v lada pr i t i ska la pr i poslednj ih vo
l i t v ah v mestni zastop v R i m u . U r a d n i k o m so b i l i 
strogo naročili, d a morajo pri t i k vo l i tv i in odda t i 
glasove svoje l ibera ln im kandidatom. Prišli so pa 
tud i vsi uradn ik i k vol i tv i , vsi min i s t r i , častniki in 
do najnižjega uradnika . K l e r i k a l n i l i s t i jmznava jo , 
da je l ibera lna zmaga za njihovo stranko hud u d a 
r e c ; v l iberalnem taboru je pa seveda ve l iko veselje. 

\ c n i s l t i kance lar je zopet malo obole l na 
živcih. Ka j pomenja t a bolezen, ne vemo, k e r se 
bode sedaj po smrt i cesarja F r i d e r i k a njegova ve
l j ava le u t rd i l a . 

Omeni l i smo že b i l i , da je ang l e ška gore
nja zbornica vsprejela v prvem branji predlogo o 
re formi gorenje zbornice in tudi glavno spremembo, 

da se bodo imenoval i tud i dosmrtni peri . Omeni t i 
nam j e še, da bode število dosmrtnih perov ome
jeno na 50 in da j i h kra l j i ca ne bode smela vsako 
leto imenovat i več, nego 5, kater ih morajo tri je b i t i 
vsaj 2 let i sodci kacega višjega sodišča, a l i najmanj 
generalni majorji v vo jski , kontreadmiral i v pomor
s tvu , a l i pa ve leposlanik i , a l i pa vsaj pet let gene
ra ln i guvernerj i a l i guverner j i kake kolonije. Druga 
dva dosmrtna pera se bodeta pa morala kako d r u 
gače odl ikovat i . 

V K a j i r i dob i l i so zopet nekaj poročil o raz
merah v S u d a n u in kako se godi tam ujet im 
Evropcem. Prišel je v Ka j i ro arabski se l , k i se je 
skazal z l is tkom, p isanim od ujetega bivšega avstr i j 
skega častnika S la t ina beja, da res prihaja iz S u 
dana. Siber paša, k i dobro pozna razmere v Sudanu 
in sedaj b iva v K a j i r i , j e spoznal došlega se la , k i 
je j ako zanesljiv mož. Prišel je pa še d rug sel , k i 
je po t rd i l vse, kar je p r v i povedal. S l a t iu hej, k i 
je b i l pred mahdiškim gibanjem guverner dar fu rsk i , 
ne živi vsaj v pomanjkanj i . Sedaj je konjar pr i se
danjem Mahd i j i . Ž nj im lepo ravnajo in mu mnogo 
zaupajo. Anglež Lup t on bej, k i je b i l poprej guver
ner bar e l -gazalski , b i l je nekaj časa pr iprost de la 
vec v orožarni in nedavno je postal predsednik de
narnega urada. Nemca Neufe lda, k i je 1886. l e ta 
šel v Sudan po t rgov in i , j e Mahd i nekaj časa ime l 
za stavitel ja. K e r je pa ozmerjal nekega arabskega 
delavca, so ga del i v ječo in grdo delajo ž n j im. 
Dvakra t so ga že pel jal i k vešalom in ga obesi l i , 
pa zopet sne l i , predno je b i l mrtev. Tr i j e pa t r i 
morajo sedaj k u h a n bob prodajat i , štiri ujete nune 
so pa p r i s i l i l i , da so se omožile s štirimi ujet imi 
G r k i . S i n umorjenega avstr i jskega konzula Hansa l - a 
je internovan v nekem provinci jalnem mestu. Razen 
omenjenih je ujet ih še nekaj Grkov in Sir i janov. 
U j e tn ike dobro stražijo. Beda je v Sudanu ve l ika . 
T rgov ina z rob i se širi, druge trgovine pa več n i . 
E v r o p s k i h pr ide lkov že si lno priraankuje. Deželo 
vladajo fanatični derviši, k i so s smrtno kaznijo 
prepovedal i pušiti in nuhat i tobak in p i t i kavo . 
Na rod ž nj imi ni zadovoljen. K o bi sedaj Egipčani 
poslal i vojakov, bi s i lahko pr isvo j i l i Sudan . K r i 
8t i janskim četam bi se pa še ustavl jal i . Upan j a pa 
ni dosti , d a b i k m a l u b i l i osvobojeni u je tn ik i , k e r 
Angleži žele, da zmešnjave dolgo trajajo v Sudanu , 
da se tačas utrdi jo v E g i p t u . Odkup i t i j i h ni mo
goče, ke r fanatični derviši se ne dajo premot i t i z 
denarjem. Su l tana ne poslušajo več v Sudanu. Iz 
Ka j i r e u jetn ikom druzega ne morejo pomagati , k ako r 
če j i m pošljejo denar ja . 

Dopisi. 
1% R e l c l i c u b u r g a 18. jun. [Izv. dop.j Naš 

historično znamenit g rad , sedaj, kakor znano, samo
stan trapistov, p reobraža j e se polagoma tud i vnanje. 
Iz s lemena njegove vzhodne strehe pr i sredi je l an 
sko leto vzraste l ličen osemvoglat stolpič z v e l i k i m 
pozlačenim križem na v rhu , v katerega so te dn i 
obesi l i dva lepoglasna zvonova, katera s ta b i l a pre 
tek l i petek blagoslovl jena po knezov lad ik i p r ev zv i 
denem gospodu dr. Štepišniku spremljanem po ka 
noniku g. Kosar j i i n dvornem kaplanu g. Zidanšek-u 
Pr ipe l ja l se je prejšnji dan z večernim v l akom mej 
pokanjem z možnarji in zvonenjem. 

Po slovesnem pozdravu na ko lodvoru odpel ja l 
se je v kočiji skoz i slavolok pro t i samostanu. K m a l u 
za nj im d rd ra d ruga kočija s patrom H e n r i k o m i n 
dvornim kap lanom. A pr i mostu črez Breštanco 
splašijo se zadnji kon j i , voz trči ob kamen, kolo se 
zdrobi , v tem pa že skoči g. ZidanŠek, a tako ne
srečno, da obleži na cest i , in da so ga mora l i od 
nesti v bližnjo hišico. Malo naprej z d r k n i l je rav
natelj H e n r i k iz nagnjenega voza, a se k sreči le 
malo obto lke l na l a k t u . H i t r o so posla l i po doma
čega zdravn ika , ob jednem pa tudi v Krško po dok
tor K e r s n i k a , ka t e r i pr ihaja sedaj vsak dan z vo
jaškim nadzdravn ikom v grad , kamor je g. Zidanšeka 
drugo jutro preneslo 7 trapistov. Sliši se, da je 
omilovanja vrednemu že bolje. Po blagoslovl jeuji 
zvonov odpeljal se je ekscelenci ja B popo ludansk im 
v lakom ka r na t ihem nazaj v Mar ibo r . 

Domače stvari. 
— ( P r e s v e t l i c e s a r ) podari l je za raz 

širjenje šolskega poslopja v Šent J u r i j i pr i K r a n j i 
100 gld. , za zgradbo šole ua sv. G o r i p r i L i t i j i 
150 g l . 

— ( N a r o d n i D o m . ) Zarad i osobnih z a 
držkov ( g g . p r e d s e d n i k i n p o d p r e d s e d n i k 
s t a b o l n a ) se i zredni občni zbor ne bo vršil ju t r i 
2 3 . dne t. m. , ampak še le j u t r i teden, t o j e 3 0 . 
t. m. o b 7. u r i n a v e č e r v p e v s k i s o b i n a 
r o d n e č i t a l n i c e L j u b l j a n s k e . 

— ( U m r l ) je dne 11. t. m. v Samoboru 
naš rojak g. dr . F r . K o c u v a n , tamošnji okra jn i 
zdravn ik . — Dne 12. t. m . u m r l je g. dr . F r . 
H e r m a n , mestni zdravnik v Kopr i vn i c i na Hr va t 

skem, rodom od Male nedelje. B o d i obema zeml j ica 
l ahka ! 

— ( I z T r a t a ) . Gosp. An ton K r i ž a n a c , 
mestni odbornik Tržaški in deželni poslanec i s t r sk i , 
katerega smrt smo pred par dnev i , zapel jaui po 
Tržaških l i s t ih , prezgodaj j av i l i , u m r l je na svo
j em posestvu v Zavi jah v noči od s n d e na četrtek. 

— ( P a p i r z a n o v e 4 % d e ž e l n e o b 
v e z n i c e ) je deželni odbor naročil v pap i rn ic i g. 
Va lent ina K r i s p e r j a pr i Ratečah, ka t e r i , k ako r 
znano, izdeluje svetovno znani i n povsod pohva l jen i 
papir iz samih cunj, ne da b i primešaval lesa a l i 
celuloze. Zato j e pap i r tako trpežen kakor oni i z 
za časov, ko Še niso poznali pap i rn ih surogatov. 

— ( I z Z a g r e b a : ) Gospod K l emen t B o ž i č, 
dosedajnisotrudnik'„Obzorov," n i umirovl jen, ampak 
je šel za tol iko časa na dopust, da si poprav i svoje 
zdravje. 

— ( „ S o k o , l L j u b l j a n s k i " ) razpošilja v 
slovenskem, češkem in hrvatskem j e z iku nastopno 
vab i lo : Slavno društvo! Dne 25. septembra t. I. 
minulo bode p e t i n d v a j s e t l e t , odkar je bi lo 
ustanovIjeuo naše društvo. Ravnajoč se po p rav i lu 
„mens sana iu corpore sano" b i l m u je vedno g lavni 
uamen skrbe t i za pravi lno telovadbo in ta namen 
skušalo je dosezat i , ko l ikor je bi lo mogoče. Društvo 
naše pa se je takoj s prvega početka postavi lo 
tudi strogo na narodno stališče in smelo rečemo, 
da je vsled tega postalo prav imeniten faktor v 
narodnem našem življenji. Pod zastavo njegovo zb i 
r a l i so se najiskrenejši rodol jubi s lovenski , k a t e r i m 
je posebno b i la p r i src i gojitev mater ine besede. 

V tem oz i ru bi lo je naše društvo jedna jedina ve
l i k a rodbina, katere ni mot i la n ikdar k a k a d ishar
monija, in člani, ka te r i so z a svoj im pokl icem razšli 
se širom naše domovine, ostal i so zvesti načelom 
soko l sk im , os ta l i so t rdn i in značajni narodn jak i . 
A tud i sicer upl iva lo je naše društvo jako b lago
dejno na splošni narodn i razvoj , ka j t i sveto naudu-
šenje, katero j e v ladalo mej člani njegovimi za naj
dražje nam svetinje: širilo se je i z njega o društve
nih iz let ih — kate r ih nekater i so uprav epohalne 
znamenitost i — širilo se je o društvenih zabavah 
mej narodom, za čegar probujo ima potemtakem 
naše društvo gotovo nevenl j iv ih zaslug. Kdo bi n a m 
torej mogel zamer i t i , ako želimo slovesno pros lav i t i 
p e t i n d v a j B e t l e t n i c o društvenega obstoja; ako 
želimo, da o tej p r i l i k i stopijo pred naše oči vs i 
on i k rasn i t r enotk i , k i vencu iz duhtečega l ipovega 
cvetja jednako dičijo društveno zgodov ino! Društveni 
ta praznik pa želimo obhajati v družbi onih bra -
tovskih društev, k i so si z nami vred postav i la 
jednako nalogo, i n zato vabimo vsa soko lska d r u 
štva, da Be udeleže naše p e t i n d v a j s e t l e t n i c e , 
ka t e ra bode dne 8. in 9. s e p t e m b r a t. 1. in k a 
tere pog lav i tna točka bode tekmujoča telovadba z 
del itvi jo od l ik . V nadej i , da bodemo tudi odpos lan
cem Vašega društva zamogl i o društvenej našej s lav-
nost i st isnit i bratovske desnice v belej L jub l j an i , 
kličemo V a m prisrčno „ N a z d a r ! " V L jub l j an i , 
dne 1. juni ja 1888. Odbor „Sokola". 

— ( L i t i j s k o p e v s k o d r u š t v o ) preloži 
svoj na 24. dan jun i ja t. 1. nameravani izlet, n a 
d a n 8. j u 1 i j a t. 1. 

— ( Ž u p n i j o v S l i v n i c i ) p r i Mar i bo ru 
dobi l je gosp. F r a n I l i r t i , beneficijat na P tu j i . 

— (K o n k u r z) je napovedala H e l e n a Krištof, 
k ramar i ca na Bize l jskem. 

— ( V o l i t v e ) [V Hotedršci na Notranjskem] 
je b i l dne 13. t. m. izvol jen županom g. Matevž 
G r u d e n iz Hotedršce, svetovalcema pa g. Janez 
Korče iu Janez Petkovšek, oba iz Hotedršce. — 
V Koroški B e l i je izvol jen županom posestnik 
Anton Soklič, v R o v u Kamniškega okraja Lovro 
H o d i j a , v Polšašku L i t i j skega okraja Anton Z a 
v e r I, posestnik v V e l i k i G o b i . 

— ( P o l i t i č n o d r u š t v o » E d i n o s t " ) 
skleni lo je v svoji poslednji sej i , da se v proslavo 
štiridesetletnice cesarjeve pr i red i v e l i k a l j u d s k a 
v e s e l i c a . K o t poverjeniki za Istro se se imeno
v a l i : Brseč : Ra j . Jelušič; Mošeeniee: Šote, M . Šum-
berac ; M a t e r i j a : Gušp. K a s t e l i c ; D o l i n a : J u r i j J a n ; 
Ika (Vepr inac ) : Korič A . m L ; M e d u l i n : Jakov K i r a c 
M i h o v ; V o d i c e : Sankovič M a t e ; Višnjan sv. V i t a l : 
Pavao Šimonović; H . B i s t r i c a : dr . F r a n B a c h m a n ; 
B o l j u u : Pikulič P e t e r ; Ossor -Nerezne : G a u d . So 
kolić; za T r s t in oko l i co : F r a n Do l enc ; za sv. I v a n : 
Trobec A n t . ; za Rojan in G r e t o : S k a b a r A n t . ; za 
Lonjer in K a t i n a r o : Pečar M a r t i n v L o n j e r u ; za 
Kon tove l j : Ger lanec Andr . , poses tn ik ; za K o l o u j o : 
Žuljan J o s i p ; za Sko rko l j o : I van Mar i j a Senica 
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j a v l j a , d a 
cesar j a k r o -

Berol in 2 1 . 
j a v l j a : Deželni z b o r 

Berol in 2 2 . 
t i o n a l z e i t u n g " 

Telegrami ..Slovenskemu Narodu": 
Dunaj 2 2 . j u n i j a . „Fremdenblat t " p iše , 

d a j e B i s m a r c k K a l n o c k v j u pos l a l dop i s , v k a 
t e r e m se p r e d s e d n i k u S m o l k i z a sožalni g o v o r 
v a v s t r i j s k i de l egac i j i izraža na j t op l e j a z a h v a l a . 

Feterburg" 2 1 . j u n i j a . „ P r a v i t e l j s t v e n i j 
V j e s t n i k " j a v l j a , d a se v K i j e v u n a deve t s t o -
l e t n i c o p o k r i s t i j a n e n j a R u s o v pr ičakuje jo : r u -
m n n s k i p r a v o s l a v n i m e t r o p o l i t s štirimi škofi, 
m e t r o p o l i t I l i l a r i j a n i z (J rnegore i n več d u h o v 
n i k o v i n B o l g a r s k e . — Rečeni l i s t p o u d a r j a , 
d a se b o d o vs i o b i s k o v a l c i deve ts to l e tn i ce v 
K i j e v u v s p r e j e l i k o t gost je , ne p a ko t o d p o 
s l a n c i a l i p a ko t z a s t o p n i k i . 

M i l a n 2 1 . j u n i j a . G r o f I l o b i l a n t je n e 
v a r n o z b o l e l . 

Par i z 2 1 . j u n i j a . V e č r a d i k a l n i h l i s t o v 
z a h t e v a , d a se i z t i r a j o nemški d o p i s n i k i i z P a 
r i z a , T o b i b i l o d g o v o r n a i z t i r a n j e dveh f r a n 
c o s k i h d o p i s n i k o v i z B e r o l i n a . „ L i b e r t e " i n 
„ N a t i o n a l " p a g r a j a t a p o l i t i k o r e p r e s a l i j , češ 
najboljše maščevanje b i b i l o t a k o , d a se p r a v 
nič ne p r e m e n i g l ede gos to l jubnos t i , k a t e r o 
N e m c i n a F r a n c o s k e m uživajo. 

Li l l e 2 1 . j u n i j a . P o d v a k r a t n i v o l i t v i 
i z v o l j e n j e s ena to r j em republičan L e g r a n d s 
1 1 9 4 g l a s o v i , p r o t i k o n s e r v a t i v c u L h e r i l l i e r u , 
k i j e d o b i l 1 0 5 9 g l a s o v . 

R i m 2 1 . j u n i j a . „D i r i t t o " 
p o j d e k r a l j U m b e r t o k nemškt 
n a n j u v B e r o l i n . 

Berol in 2 1 . j u n i j a . „Borsencour ier " 
j a v l j a , d a je cesar V i l j e m p ro t i v e l i k e m u k n e z u 
V l a d i m i r j u i z r e k e l ž i vo željo, d a b i se o h r a n i l e 
iste p r i j a t e l j ske r a z m e r e z R u s i j o , k a k o r so b i l e 
z a v l ade n jegovega očeta i n n jegovega d e d a . 

j u n i j a . „Re ichsanze iger " 
s k l i c a n n a 2 7 . d a n j u n i j a , 
j u n i j a . K a k o r j a v l j a „ N a 

je B i s m a r c k v z v e z n e g a s v e t a 
včerajšnji se j i g a n l j i v o o z i r a l se n a cesar ja F r i 
d e r i k a življenje, p o s e b n o p o u d a r j a l m i r o v n i p o 
ložaj i n i z r e k e l , d a se bode v l a d a v n o t r a n j i 
i n v v n a n j i p o l i t i k i r a v n a l a po d o s e d a n j i h n a 
čelih. 

London 2 2 . j u n i j a . Izvest je R e u t e r j e v o : 
E k s p e d i c i j a Stanleyeva, poražena v bo j i h z d o 
mačini zmanjšala se j e z a t r e t j i no . S t a n l e v 
teško r a n j e n . N o v a e k s p e d i c i j a o d p o s l a l a se b o d e 
baje i z L e o p o l d v i U e . 

P o s l a n o . 

Dopis „ Iz Brežic na Spodnjem Štajerskem,, 
( ? ) v 121 . štev. „Slovenskega na roda " mi je kot 
udeležencu onega učiteljskega zborovanja r e s n i c i 
n a l j u b o v toliko poprav i t i , da ni res, „da je 
bilo vse to zborovanje v nemškem j e z i ku ! ! " , kajt i 
razpravl ja lo se je vmes tudi s lovenski , kakor je b i l a 
pesem , k i se je preti sk lepom zapela, tudi lepa s lo
venska. — Naj mi bo dovoljeno še omenit i , d a je 
po dosedanj ih diuštvonih prav i l ih dovoljeno predna-
šati s lovenski ali nemški. N a oni dopis kaj več od 
govarjati menda ni treba, S. E. 

Javna zahvala. 
T i s t im j), n., k i so tol i blagodušuo pr ipomogl i , 

da se je tukajšnjej šolskej mladini z mnogovrstn imi 
d a r i l i u t i sn i l v srca trajen spomin v proslavo štiri-
deset le tn ice vladanja N jega veličastva premilostnega 
našega cesarja F rana Jos ipa L , z last i pa gospem: 
F r a n j i , M a r i j i , Amal i j i Vrbičevim, H e l e n i Majarono-
vej, Uršuli Kržičevej in Mar i j i Suhadoln ikove j , k a 
tere so s štruklji i n drug imi jed i l i pogostile do 300 
šolarjev, vsem i z rekata niže podpisana v imenu raz-
veseljene mlad ine naprisrčuišo zahvalo . 

V Borovn ic i , dne 22. juni ja 1888. 
F r a n I*u|»l**r, J o s i p V vrbi«*, 

voditelj šole. predsednik kraj. Sol. svetu. 

Z iMicNl j ivo z d r a v i l n o s r e d s t v o . Osobe s s labim 
prebavljenjein, ki trpe ua pomanjkanj i Blasti, napenjanji, 
tiščanji V Želodci in nerednem iztrebljenji, ladohč zopet 
zdravje, će rabijo pristni . H o l l - O V S e i d i i t z - p r a Se k". 
Skatljiea stane i g ld. V s a k dan razpošilja po poštnem po
vzetj i A . M o l i , lekarnar in c. kr. dvorn i založnik, na D u 
nali, T i u h l a u b e n 'J. V lekarnah po deželi zahtevaj se izrecno 
M o l i o v preparat z njegovo varstveno znamko in pod 
p i som. 11 (31—8) 

•t J i (331—142) 

za vse leto gld. 4 .60 ; za pol teta 
gld. 2 .30; za četrt leta gld, 1.15. 

T i i j c i : 
20. j u n i j a : 

P r i S l o n u : Ho rva t z Dnnaja. — G u t m a n iz F r a n k o -
broda. — G e r l i t z i i z Prage. — Gahsner iz T rž i ča — B r u k -
ner iz D raždan . — G ibon , Sp r in te r i z T r s t a . 

Pr i ' l u l i e i Suretir i/. Kočevja. — Ho fman i i Ve l . 
Lašč. — L a n g e , VVmterstein z Duna ja . — Scmeib i ld l , 
Susič iz Ce l ja . — D r . Rit t iz Gradca . 

Pr i j u ž n e m k o l o t l v o r n : Re ne Sustovič z Keke . 
— Kaznožnik iz Lesc . — P e r k o ia Ce l j a . 

P r i b a t a r s k e o i t l v o r u : F r a n c Mozelj iz Doljno 
Tuzle. 

Meteorologično poročilo. 

g I Čas o p a -
Q I zovanja 

Stanje 
barometra T e m - Ve-

peratura i t rov i Nebo 

7. zjutraj 734 2 mm. 
.3^ 2- popol . 7 3 3 3 nun. 

S>. zvečer 734 9 DIHI. 

17- 2 ° C l L svz. l 
2 4 0 ° C z . j z . ! 
18- 2° C j si . j z . i 

jas. 
jas. 
jas. 

Mo-
k r i n a v 

ram. 

0001 

Srednja temperatura 1S)'8", za 1'2° nad normalom. 

X D - u _ 3 n . s i o s l 2 S i , b o r z a 
dne 22 juni ja t. 1. 

( Izvirno telegrafično poročilo.) 
včeraj 
80- — Papirna renta gld. 

Srebrna renta , 81-45 
Zlata renta „ 110*85 
6% marčna renta . . . . „ 9 4 4 5 
Akcije narodne banke . . . „ 8 6 1 ' — 
Kreditne akcije , 29">"9t 
London „ P26-25 
Srebro , — •— 
Napol „ 10- — 
C. kr. cekini . . . . „ 5*94 
Nemške marke „ 61-87'/ 
4 /_ državne srečke i z 1. 1854 250 g ld . 
Državne srečke iz 1. 1864 100 „ 
Ogerska z lata renta 4°/ 0 . . . . . 
©gorska pap i rna renta 5°/ u . . . . 
5 l / 0 Štajerske zemljišč, odvez, oblig. . 
Dunavn reg. srečke 5°/ 0 . 100 g ld. 
Zemlj . obč. avstr. 4 V a

0 / 0 z lat i zast. listi . 
Pr ior , oblig. E l i zabet ine zapad, železnice 
Prior , oblig. Fe rd inandove sev. železnice 
Kreditne srečke • g ld. 
Rudolfove srečke • 0 ., 
Akcije anglo -avstr . banke . . 120 
Trammway-društ . velj. 170 g ld . a v. 

- gld 

133 gld. 
166 „ 
101 „ 
. 8 „ 

105 ,, 
119 „ 
128 „ 

99 ! i 
182 „ 
21 „ 

110 „ 
232 

danes 
7 9 9 5 
8 1 3 5 

111 — 
9 5 5 5 

8 7 * — 
2 9 7 ' — 
126 15 

9-99 
5 9 2 

61-82 
5 0 kr. 
2 .. 
2 0 

3 0 
75 
5 0 

70 
25 

80 

K e r i m a m še neko l i ko knj ig , ki j i h j e spisal profesor 
/ i t l i r n j f o e l i in katere j e založil ranjki moj soprog , bi j i h 
rada proda la po z n i ž u n l c e n i , in s icer : 

„Lira in Cvetje" po 8 0 k r . z v e z e k . 

Pesni V. Gregoriča po vso k r . z v e z e k . 

Kn j i go pošl jem f r anko na dom. — P r o d a m tud i : 
Z g o d o v i n o K r n u j s k e „ V t t l v u z o r " , o k o l u 80 zvezkov 
novih. — Pr iporočam se s spoštovanjem 

( 4 3 7 - 1 ) 
Katarina vdova Dolinar, 

T r s t , u l l o a F e r r i e r a i t . 1 4 . 

1 ! Rogaška kislina! i 
vedno sveže napolnjena, — na, 

debelo in drobno, 
dob i se po nizki ceni (303—9) % 

K r a k o v e m št. 2 7 . \ 

P r a k t i k a n t , 
s lovenskega in nemškega j e z i k a zmožen, z lepo pisavo, 

s e t a k o j v s p r e j m e . 

Ponudbo pod , , 1 ' r a k t l k a n t * ' vsprejema upravn i s tvo 
„Slovenskega N a r o d a " . (436—1) 

(VVertheimova) 
večje oblike, k u p i «.«• t u k o j . — Ponudbe na upravništvo 
„Slovenskoga N a r o d a " . (436 —1) 

Y „ N a r o d n i T i s k a r n i " Y L j u b l j a n i 
prodajajo ae 

pisi 
|MI ceni . 

1. zvezek: Deseti brat. Koman. 
2. zvezek : I. Ju r i j Koz jak , slovenski Janiear. Povest iz 

15. stoletja domače zgodovine. — II. Spomini 
na deda. Pravl j ice in povesti iz s lovenskega 
naroda . — m. Jesensko nor moj Nlovenskiini 
po lhar j i . Crt ico iz življenja našega naroda . — 
IV. Spomini s ta rega Slovenca ali crt ice iz mo
j e ga živl jenja. 

3. zvezek: I. Domen. Povest . — II. Jur i j Kob i la . Izvirna 
povest iz časov lutrovske reformacije. — III. 
D v a pr i jate l ja . — IV . V r b a n Smi ikova žetiitev. 
Humoristična povest iz narodnega življenja. — 
V . Go l ida . Poves t po resnični dogodbi. — VI 
K o z l o v s k a sodba v Višnji flori L e p a povest 
iz staro zgodov ine . 

4 . zvezek : 1. Tihotapec. Poves t iz domačega življenja 
krHiijskib S lovencev . — II. U r a d Hojinje. Povest 
za s l ovensko l judstvo. — III. Klošternki žolnir. 
Izv i rna povest, iz 18. stoletja. — IV. D v a brata. 
Resnična povest. 

6. zvezek: I. Hči mestnega sodn ika . Izvir mi z g o d o v i n s k a 
povest iz 15. stoletja. — II. Nemški vii lpet. 
Povest . — III. S in kmetskoga cesarja. Povest 
iz 16. stolotja. — IV . Lipo. Povest. ' — V . P ipa 
tobaka . Povest . — V I . V vojni k r a j i n i . Povest . 

6, zvezek: I. Sosedov s in. — II. Moč in prav ica . — III. 
Telečja pečenka. Ob raz iz našega mestnega 
življenja. — I V Doj im se te. Z g o d o v i n s k a po 
vest. — V . Ponarejeni bankovci . Poves t i/, do -
ma&egfl življenja. — V I . K a k o j e Kotar jev Peter 
pokoro dela l , k e r j e k romp i r k r a d e l . — VII . 
Crta iz življenja ro l i t ičnega agitatorja. 

7. zvezek: 1. Lepa V i d a . K o m a n . — II. Ivan K raze in T a -
tenhah. Izviren historičen romati i z sedem
najstega v e k a s l ovenske zgodovine. 

Zvezek po 6 0 kr . , 
e leg. vezan po I g ld . 
P r i vnanj ih naroči
l i h velja poštnina 
z a posamični neve
zan i zvezek 5 k r . , 
z a vezani 10 k r . 

D i j a k i 
dobivajo Jurčičeve 
„Zbrane s p i s e " po 
50 k r . izvod, ako 
si naroče skupno 
najmanj d e s e t i z 

vodov. 
Proda ja jo so v (37—17) 

» N A R O D N I T I S K A R N I " 
v X - i j - u . l o l j s i i i i , 

G o s p o d s k e u l i c e 12. ( « o s p o d s k e u l i c e 12. 

Hfe z a m e n i t a % Itml itoi isko. 

Radenska k is la voda in kopališče. 
Radenci na s lov. Štajerskem ob vznožji Sloveusfeih goric. 

Radenska kisla v o d a ima med vsemi evropskimi kisleci največ natrona 
in l iti ja. Posebna njena lastnost j e , da pomaga p r i vseh boleznih, koje 

dobi č lovek vsled prevel ike kisline v svoji vodi , k a k o r p r i hudiči, pri kamnu v želodcu, mehurji in ludicah, 
tor j e neprecenlj ivo z d r a v i l o pr i z lat i žili, pri boleznih v mehurji, pr i zasiiženjih, k ada r se napravl ja k i s l i n a 
v želodci in črevesu, p r i vredu, katarih in živčnih boleznih. 

Ilnt n o m i T r i a unHs Vs led obilne oglene kisline in oglenokislega natrona, prijetnega okusa in 
IVUL H c l I i l l Z I l c l V U U c l a močnega penjenja je radenska kisla voda najbolj pri l jubljena poživl jajoča 
pijača. Pomešana s k is l im vinom a l i s sadnim sokom in sladkorjem je močno sumeča, žejo gaseča pljuča, 
kojo imenujejo minera ln i šampanjec. 

J a k o razširjena je in mnogo so rabi radenska k i s l a voda kot varstvo 
in zdravi lo zoper davico, škrlatico, mrz l ico iu ko le ro . 

K o p e l i sc prirojujejo iz železnate in kisle vode z raznovrstno go r -
koto. Skušnja uči, da pomagajo posebno zoper : hudiču, trganje po 

udih, ženske bolezni, pomanjkanje k rv i , b ledico, histerijo in neplodovitost. (Cena kopel i 35 kr. , cena za eno 
sobo 30 kr. do 1 gld.) (339—9) 

Ogljeno-kisii litij kot zdravilo. 
kratno ogl jono-kislega litija, to j e množina, k i se 

težko pt 
Ga r r odov i 
nikov v 
odločno, da so bile prot inast ih snov i navzetc kosti v k r a t k e m proste vso nesnage. T o Ra je napotilo, da jo 
zr^e l poskušati z l iti jem pr i prot inast ih bolnikih, kojih scavniSke prev lake so postajale vedno manjšo ter 
konečno popo lnoma prenehale. Vspehi , koje so dosejdi p r i cnacih razmerah tud i d r ag i zd ravn ik i . 

Crnike iffjjtošifjff zastonj in /rffn/»o kopališče radenske stati ne na Štajerskem. 

v z a l o g i i m a t a k i s l o vodo Ferdinand Plautz i n Mihael Kastner v Ljubljani, 

Kot zdravilna voda. 

Obvarovalno zdravilo. 
Kopeli in stanovanja. 

w n u i v 1011 n u j i * u i u i i n i a kratim ogl jono-kislega litija, to j e množina, K I *>e 
irekorafil pr i enkratnem zavžitku. K o l i k e vrednosti je ta jako močan lužnik kot zdrav i lo , dokazujejo 
ovi poskusi , k i so se vsestranski potrdi l i . Položil je koščoke kosti in hrustancev od protinastih bo l -
/ enftko močne tekočina kal i ja , natrona in lili ja. P r v i dve niste skoraj nič vp l i v a l i , slednja pa tako 

Izdajatelj in odgovorni uradnik D r . J o s i p V o s n j a k . Las tn ina in t isk -Narodno T i s k a r n e * . 


